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KOPA

L'essence du design Balux.

Premier modéle imaginé par Balux, Kopa incarne
I'ame méme de notre margue. 5% forme
parfaitement ronde dvogue 'harmeonie et la
sérénité, tandis que son extérieur au fini brut et
arganigque met en valeur la beauté naturelle du
béton. Chagque courbe rédvéle un caractére unigue,
une texture vivante gui confére & cette pidce une
présence remarguable.

A lintérieur, |3 douceur contraste avec la
matigre. 5a surface lisse et soyeuse invite au
confort et facilite 'entretien aw  quotidien,
Viéritable sculpture fanctionnelle, Kopa
transforme la salle de bain en un espace de
coentemplation oo le design pur rencontre la force
du matériau,

Couleur Blanc / White s

The essence of the Balux design.

As the wvery first model concelved by Balux, Kopa
embodies the true spirit of our brand. Its perfectly
rovnd shape evekes harmony angd serenily, while
the raw, organic exterior highlights the natural
beauty of condrete, Every curve révedls g unigue
character, a living texture that gives this plece a

striking presence.

Inside, softness contrasts with the material. Nts
smoath and silky surface invites comfort and
ensures effortless mamtenance. A true functional
seulpture, Kopa transforms the bathroom into a
space of contemplation where pure design meets
the strength of the material.




OLA

L'élégance intemporelle du
béton.

Ola séduit par sa silhouette ovale et
équilibrée, & la fols douce af puissante.
Son extérieur brut et texturd met en
valewr la noblesse du béton, tandis que
zan intérieur lisse et raffing invite & un
moment de détente pure.

5a forme enveloppante crée une
atmosphére apaisante od chague détail
respire la simplicité et le raffinement.
Disponible en plusieurs dimensions, Ola
sadapte parfaitement a  différents
espaces tout en conservant sa présence
seulpturale.

Mi tendance ni éphéemeére, Ola
transcende le temps. Clest un bain gui
traverse les styles et les dpoques, une
piégce a la fois contemporaine et
éternelle,

Coulews perle & Pearl color

The timeless elegance of concrete.

Old captivates with itz balanced oval zilhouette, both zoft and powerful. 83 raw, textured exterior
reveals the natural nobility of concrete, while its smooth, refined interior invites pure relaxation.

The enveloping shape creates a seothing atmosphere where every detail breathes simplicity and
sophistication. Available in multiple sizes, Old adapts seamlessly te different spaces while maintaining
its sculptural presence.

Neither trend-driven nor fleeting, Old transcends time—a bathtub that moves effortlessly between eras
and styles, both contempeorary and eternal.



BREK

La pureté dans sa forme la plus
absolue.

Brek incarme la riguewr et la perfection
des ligmes droifes. Son design
rectangulaire, sans courbe ni concession,
évoque une modernité calme et une
élégance architecturale. Chague surface
est d'une précision remarquable, presque
sans imperfection, offrant une esthétique
minimaliste et raffinés

L'imtérieur, pgarfaitement glat, refléte una
approche audacieuse du confort @ wn
espace pensé pour la détente silencieuse
et la contemplation du design pur. Brek ne
cherche pas a séduire par I'excés, mais par
la justesse de sa simplicité,

Equilibrée, stable et résalument
centemporaine, Brek s'impose comme une
pidce maitresse dans les intéricurs od le
béton devient art,

Purity in its most absolute form.

Brek embodies the precisron and discrpline
af straight lines. lts rectangular design,
free of curves and compromise. evokes
it madernify ard architectural
elegance, Every surface 58 meliculously
crafted, almost [lawless, offering a
ratrirmicalisd and refined aesthelic.

Inside, the perfectly flat surface reflects a
bold epproach te comfort — a spoce
designed for serene relaxation and the
appréeciation of pure design, Brek does not
sedrk  to impress  through  excess,  bul
throwugh the balance of sirmplicity.
Balanced, stable, and wndenigbly
contemporary, Brek stands as a statement
picce where concrete becomes art,




JASPER

L'art du bain immersif.

Jasper incarne la tranquillité absolue. Plus haut
gue la moyenne, il invite a un bain de trempage
profond, enveloppant le corps dans une sensation
de calme et de chaleur. Sa silhouette ovale aux
lignes continues exprime la doucewr et la fluidite
du design contempaorain.

Lisse a l'intérieur comme a l'extérieur, lasper
séduit par sa simplicité  maitrisée, Son  fini
uniferme et délicat fait écho a la pureté du béton
travaille avec précision. Dépourvy dartifices, il se
suffit & lui-méme — une pléce sculpturale pensée
pour le bien-étre et la contemplation.

Dans un espace cpuré ou ludueus, Jasper s impose
aver discrétion et élégance. transformant chague
mament de détente en une expérience sensorielle
raffinéde.

Cowleur sur metne S/ Cudtom codler

The art of immersive bathing.

lasper embodies absolute tranquility. Taller than
most, it invites deep soaking, enveloping the body
in a sensation of calm and warmth. Its continuous
oval silhouette expresses the softness and fluidity
of contemporary design.

smodath both inside and owt, Jasper captivates
with its refined simplicity. Its uniform, delicate
fimish reflects the purity of precisely crafted
concrete. Free of embellishment, it stands on its
own — & sculptural piece designed for well-being
; and quict contemplation,

LEMEMLE A ol . LARIE (phEy RO o o s e T : whether placed in a minimalist or luxurious
' o ' ' setting, Jasper asserts itself with wnderstated
eglegance,  transforming  every moment  of
relaxation into a refined sensory experience.
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AMARI

L'harmonie de I"état brute.

Amari s¢ distingue par sa silhouwette allangée ¢t
étroite, aux rebords délicatement arrondis, Son
extérieur irrdgulior. presgue sculpté par la
nature, lui confére wne texture organigue et
auwthentiqgue gui évoque la pierre fagonnée par le
temps.

A la fois minimaliste et empreint de caractére,
Amari intarne I'équilibre parfait entre la puretd
du design el la richesse de la matidre, 52
présence apaisante transforme la salle de bain en
un espace ob la simplicité devient luxe.

Chague bain Amari refléte la beauté du brut —
ung pidce qui semble ndée de la nature elle-méme,
intemparelle et profondément harmonieuse,

Covabeiar Blad 7 Wlee Colo

The harmony of raw form.

Amari stands out with its elongated, narrow
silhowette and gently rounded edges. Itz irregular
exterior, almost scwlpted by nature, gives it an
orgonic and authentic texture reminiscent of
stone shaped by time.

Both minimalist and full of charocter. Amari
embodies the perfect balance bedween design
purily and material richness, 115 calming prasence
transforms the bathroom fnte a space where
simplicity becomes luxury.

Each Amari bathtub reflects the row beauty of
conerele — a piece that feels born from nature
itself, timeless and profoundly harmaonious,
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TOSCAN

La force des courbes.

Toscan séduit par ses lignes valuptueuses ef ses
rebords arrondis qui invitent & la détente. Ses
courbes intenses lui conférent une présence
sculpturale, a la fois douce et puissante,

Chague angle, chague arrendi, témoigne d'une
raitrise parfaite du design. Toscane n'est pas
simplément ung baignaire ; ¢'est une ceuvre d'art
qui transtorme Fespace en un licy d°&légance &f
de bien-édire.

Véritable chef-d'cewvre de fluidité et de grice,
Toscan célébre e mouvement. la sensvalité et la
beaute intemporelle du béton,

The power of curves.

Tascan caplivates with i valupiuous linegs and
gently rounded edges that lavite reloxation. s
bald, flowing curves give it a sculptural presence
that feels both soft and strong.

Every angle, every contowr reflects o perfect
maslery of design. Toescane s more (han a
bathtub — it is a true work of art that transforms
any space into one of elegance and tranguility.

A masterplece of fluidity and groce, Toscan
celebrates movement, sensuality, and the timeless
beawty of concrete,

e -
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TOFINO

La rigueur adoucie.

Tofine marie la force des lignes droites & la
douceur des courbes. Som design rectangulaire,
adouci par des coins arrendis et des rebords plus
massifs, affirme une présence solide et
rassurante,

A& Iintérieur, une pente dorsale unilatérale offre
un confort naturel, Invitant & s'y appuyer pour un
moment de détente absolue. L'équilibre entre
structure et fluidité fait de Toring wne pitce a la
fois contemporaine et intemparelle.

Elégante dams sa simplicité, Tofino exprime la
puissance tranguille du béton et s'impose comme
une signature de raffinement discret.

Where strength meets softness.

Tafine combines the strength of straight lines
with the gentleness of curves. s rectangular
design, seftened by roundéd corners ond more
substantial edges, conveys o solid. and reassuring
prEsence,

Inside, a single-sided backrest slope offers natural
comfort, Inviting the body to relax In complete
ease. The balance between structure ond fluldity
makes Tofing both contemporary and fimeless,
Elegant in itz simplicity, Tafino embadies the guied
power of concrete — a true expresshon of subtle
refinement.
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SAKAMI

Le rituel du calme.

Inspirée des bains Japonais. Sakami évogque la
sérénité et la connexion 3 soi. 53 forme profonde
et compacte corée wun espace de  détente
enveloppant, invitant a un mament de pure
introspection.

Dotée d'um banc intégré, elle permet wne
immersion compléte towt en favaorisant wne
posture  naturelle et apaisés, 53  hauteuwr
génméreuse et son design circulaire transforment
chague baln en une expérience méditative, ol e
temps semble suspendu.

Sakami allie simplicité. équilibre et authenticité
- une pigce d'exception qui célébre la beauté du
béton dans sa forme la plus zem.

The ritual of calm.

inspired by Japanese bathing traditions, Seokami
embodies serenity and self-connection. Its deep,
compact form creates an enveloping space for
relaxalron, inviding a moment  of pure
introspection.

Equipped with an integrated bench, it allows for
full immersion while supporting o natural,
peaceful posterg, 115 generous height and circular
design fransform each bath inte a meditabive
experience where time seems to stand sl
Sakami unites simplicity, balance, and
authenticity an exceptional piece  that
celebrates the beauwty of concrete in its most zen
farm,
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AZUR

L'expression du luxe contemporain.

Azur incarng la gquintessence du design moderne, oo la pureté des lignes réencontre [a puissance de la
matitre. Son valume géndreux el set proporlions équilibrées cdlébrent le béton dans sa farme o plus
noble et la plus abautie.

Chague baignoire est soigneusement coulée et polie a la main, révélant la texture subtile, la
profendeur et les nuances naturelles du matériaw. Ce savoir-faire confére 3 Azur une présence
sculpturale et élégante, 3 1a fois minimaliste et imposante.

Flus qu'un bain, Arur ¢85l une experience sensoriélle — une pidce maitresse qui bransforme la salle de
Bain ¢n un liew de calme, de beawtd et de prestige,

The essence of contemporary
luxury.

Azur embodies the gquintessence of
maodern design, where pure lines meet
the strength of material, Its generows
volume and balanced proportions
celebrate concrete in its most refined
and elevated form.

Each bathtub is corefully cast and hand-
polished, revealing the subtle fexture,
depth, and notural wvariations of the
material, This craftsmanship gives Arur
a sculptural ang elegant preésence —
both minimalist and commranding. e
tdore than a bathtub, Azur is a sensory
experience =— @ centerpiece  that
transforms  the  bathreom  inte @
sanclieary of calm, beauly, and
prestige.

Couleur meriat / Merki cok 3=
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La beauté dans la simplicité.

F_Ir:'," nce. Banff fncarnc

maderneg. Com te et parfait

2 pour le bien-etre.
Banff s"intégre harmaoni

Epurés tout n  affirr une présence forkte et

intemporelle,  Véritable hommage au design pur, elle illustre Ia

puissance tranguille du béton signée Balux.

The beauty in simplicity.

Strength. Simplicity. Elegance.

Banff embodies the essence of medern minimalism. Compact and perfectly
proportioned, this bathtub celebrates the purity of form and the harmony of
volume. it

Its continuous lines and fluid interior create o soothing bathing experience,
where eveary detail s designed for well-belng.

With its more Intimate format, Banff ints;n:i'ti:s gracefully Into minimalist
spoces while maintaining a strong, timeless presence. A frue tribute to pure
désign, It reflects the quigt power of concrete — a hallmark of Balx,

Cowaleiad sable # Sand felor
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ASPEN

Sobriété. Confort. Harmonie.

Aspen évague la douceur du minimalisme apaisé. Ses lignes fluides &t son
allure architecturale créent une impression d'éguilibre parfait entre
rigueur et légéreté.

S5a forme épurée invite au calme, tandis que son design réfléchi privilégie
le confort et la sérénité. Aspen $'impose avec discrétion, transformant la
simpliciteé en veritable luxe,

Alliance subtile de modernité et de guidtude, elle incarne 'élégance
naturelle du béton dans toute sa justesse.

Sobriety. Comfort. Harmony.

Aspen embodies the softness of terene minimalism. 5 fluid lines and
architectural presence create a perfect balance between structure and
lightness.

lts pure form invites calm. while its thoughtful design enhances comfort
and tranguility. Aspen stands out with quiet confidence, furning simplicity
into true luxury.

A subtle blend of modernity and stillngss, it reflects the natural elegance
of concrele in its moast balanced expression,

« P8 .
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CAPRI

L'équilibre entre finesse et force.

Capri séduit par sa silhowette &lancée et son
design intemporel. Elle conjugue légéretd visuells
et solidité exceptionnelle, incarnant I"harmonie
parfaite entre esthétisme ef durabilité,

Ses contours délicatement évastés invitent a la
détente, enveloppant le corps dans une sensation
de confort et d'équilibre. Plus gu'une baignoire,
Capri est une ode & la doucewr du guotidien, une
invitation a ralentir ¢t a savourer chagque instant.

Pidce d'élégance et de caractére, elle illustre la
maitrise du béton selon Balux — subtile, raffinée
et résolument contemporaine.

The balance between finesse and
strength.

Capri captivates with its slender silhovette and
timeless design, It combines visual lightness with
exceptional solidity, embodying the perfect
harmony between aesthetics and durability,

fts  gently flared contours invite relaxation,
enveloping the bedy in a feeling of comfort and
balance. More than a bathtub, Capri is an ade to
everyday softness — an invitation to slow down
and savar each moment.

A plece of elegance and character, it reflects the
mastery of concrete by Balux subtle. refined,
and distinctly contemporary.

i)
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MONACO

L'harmonie entre la forme et la matiére.

La baignoire Monaco incarne "éguilibre parfait
entre le design contemporain b la sensualité
minérale, 53 silhouette Elégante et sa surface
soyeuse mettent en valeur toute la
sophistication et la profondeur du béton dans sa
forme la plus raffinée,

Coulée a la main dans notre béton haute
performance, Monaco offre une texture douce
au toucher et wne présence architecturale
unigue. A la fois sculpturale et invitante, elle
transforme la salle de bain en un espace serein
ou le design rencontre I'émation,

The harmony of form and material.

The Monaco bathtub embodies the perfect
balance between contemporary design and
mineral sensuality. 1tz elegant silhouette
and smooth, tactile surface highlight the
sophistication and depth of concrete in its
maost refined state.

Handcrafted from our high-performance
concrete, Monaco offers a silky texture and
a uniquely architectural presence. Both
sculptural and inviting. it transforms the
bathroom into a sereme space where design
and emotion meet.

Louleur mair S Black oplos




TAO

L'essence du biean-étre.

Tad s'inspire de la philosophie
japonaise ou chaque geste, chaque
forme, dvogque ["équilibre et la
sérénité. Sa silhovwette légérement
dvasée, rappelant la doucewr d'une
tulipe, incarne & la fois lépéretd et
stabilité,
Dotée d'un banc  intégré, cette
baignoire profonde invite & un rituel
de  détente totale. L'expérience
devient immersive, apaisante,
presgue meéditative = un retour 3
I'essentiel., ol le silence et Ia
matiére dialoguent en parfaite
harmonie.
Par la pureté de ses lignes et la
noblesse de son  béton, Tao
transcende la fonction pour devenir
une wvéritable oeuwre de calme et
d'équilibre intériewr.

The essence of serenity.

Tad draws inspiration from Jlapanese philosophy, where
every gesture and ewvery form evokes balance and
tranquility. Its gently flared silhouette, reminiscent of a
tulip’s softness, embodies both lightness and stability,
Featuring an integrated bench, this deep bathtub invites a
ritual of complete relaxation. The experience becomes
immersive, soothing, almost meditative — a return to the
essential, where silence and material exist in perfect
harmony.

Through the purity of its limes and the nobility of its
concrete, Tao transcends function to become a true
expression of calm and inner balance.

- 30 - : e e e Coadeur pandeé ¢ Ash ks




= 37 -

MILAN

L'audace des courbes.

Milan fascine par sa foarme sculpturale et ses
lignes  intensément cowrbées.  Som design
audacieux exprime la fluidité et la force du béton
dans wne interprétation 3 la fois organique et
maderne,

Ses proportions déguilibrées et son fini dowx au
toucher créent wne sensation enveloppante,
presque  sensuelle. Chague courbe capte la
lumiére et révéle la profondeur du matériau,
transfarmant Milan en uneé pigce maitresse au
caractére affirmeé,

Véritable déclaration de style, Milan célébre
'union entre puissance et élégance — une
baignoire qui attire le regard avtant qu'elle invite
a la détente,

The boldness of curves,

Milan captivates with its sculptural form and
intensely curved lines, Its daring design expresses
both the fluidity and strength of concrete,
blending  organic softness with  modern
sephistication,

Itz balanced proportions and smoaoth, tactile
finish create an enveloping, almost senswal
experience. Each curve catches the light.
revealing the depth and richness of the material,
turning Milan inte a true centerpicce with a
distinctive presence.

A statement of style, Milan celebrates the union
of power and elegance — a bathtub that draws
the eye as much as it invites relaxation.

lf.:l;.l.';ur-.::'bq_ mEing S Cuibas dalar




Produits complémentaires
Complementary products

Code de produits et
détails techniques

Product code and technical details

L'art du détail signé Balux.

Balux ne se limite pas aux baignoires. Nous proposons également une gamme compléte de produits
complémentaires congus pour créer une harmonie parfaite dans chague salle de bain.

Bases de douches, comptoirs avec lavabo intégré, vasgues et piédestaux — chague piéce est fabriquée
avec le méme souci du détail, la méme précision et la méme richesse de texture que nos
baignoires. Pensés pour s'agencer entre eux, ced dléments reflétent la puretd des lignes et I'élégance
naturelle du béton Balux. Ensemble, ils farment une collection cohérente et raffinde, ol chagque détail
contribue & transformer I"espace en une ceuvre d"équilibre et de design.

The art of detail by Balux.

Balux goes beyvond bathiubs, We also offer a complete range of complementary products designed to
create perfect harmony within every bathroom.

Shower bases, integrated sink countertops, vessel sinks, and pedestals — each plece is crafted with
the same attention to detail, precision, and rich texture as our bathtulbs.

Designed to pair seamlessly together, these elements reflect the pwrity of lines and the natural
elegance of Balux concrete. Together, they form a refined and cohesive collection, where every detail
contributes to transforming the space into a masterpiece of balance and design.,
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Dimension

KOPASS-XXX 55" Dx22%"H

BANGS28-XX 65"x 28"x 21 15"

KOPABS-XXX 65" Dx22%"H

Aspen ASPTO30-XXX 70"x 30 x 22"

OLABZIG-XKX 62"% 36"« 21"

Azur AZUBS31-XXX 65" 31"x 22"

OLABE36-XXX 66" x 36"x 21"

Capri CAPT232-KXX 72" % 32" x 217

OLAT236-KXX 12" x 3672 21"

Monaco MOMNASS28-X KX 59 W"n28%" x21%"

OLAGOI0-XXX 60" x 30"x 21"

Tad TADSZ36-XXX o2 36 ¥ X 347

BREKGG3G-XXX 66" % 36"x 21"

BREK7236-00X 72" x 367% 21" . Milan MILABO32-X XX 60"x 32"x 26"

B Josper JAPSI28-XXX 59 ¥4 "x 28"x 25 ~ Draindebéton DRBET3-XXX N/A
Bl : B4 Concrete drain

N
a.""!

AMARBEI5-XXX 66"x 35"x 21"

TOSE635-XKX 66" 35" 217

TOFIGS27-X¥X 647 32" 2T

SAKA4240-XXX 42" Dx 40" H

s trop-plein. ates o halenolres sont of -t ec un draln chromé ou nolr m trop-plein.
th‘..“ﬂpﬂ“.— ¥, Jndrain po ' héton, assort 3 COL I in Hhh.“upﬂu._
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COULEURS / COLORS

Terracoma Cuiir f Leather Muaka Ecorcel Bark SaugerSage
o7 008 ﬂﬂ'!il' 010 1 0z
I | . . .

Blanc! White Parles Paarl Cendré/ Ash  Gris foncéDark groy  Charcoal Moirf Black

001 002 003 004 005 00&
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Sable / Sand Mango Blush Lilass/Lilac

014 102 101 05
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